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La gamme des trames NORMA-
TONE, judici élection-
nées, répond aux utilisations les
plus variées des travaux de des-
sin, publicité, édition, ind ie,
architecture, cartographie, déco-
ration, étc...

Gréacé a la' transparence de son
support, Normatone permet par

The carefully selected range of
NORMATONE screens is suitable
for most various drawing works:

advertising, edition, industrial

drafting, architecture, maping
work, decoration, etc. Thanks
to the high transparency of its
film, countless effects can be

pr

4

d by laying one screen

jeux de superpositi d’ok

des effets a infini.

La parfaite opacité de limpres-
sion et la surface mate garan-
tissent une reproduction fidéle.

over another.

The perfect opaque black of the
print and the matte surface gua-
rantee an exact reproduction.

Die sorgfiltig zusammengestelite
Auswahl der Rastern NORMA-

TONE WIrd den verschiedensten
A

arbanen gorecht :In Werbung,
Verlag | ie, Archi-
tektur, Kartanzelchnen, Dekora-
tion usw.

Dank der grossen Durchsichtig-
keit ihrer Filme, erlauben NOR-
MATONE-Rastern, durch Uber-
einanderlegen zahllose Effekte zu
erreichen.

Die totale Undurchsichtigkeit des
Drucks und die matte Oberflache
garantieren eine getreue Wieder-
gabe.

COMMENT FAIRE VOTRE
CHOIX?

HOW TO MAKE YOUR CHOICE ?

WIE TREFFEN SIE IHRE WAHL?

Pour faciliter votre recherche les trames Nor<
matone ont été clas:
points, lignes, lignes
diverses, et les points en valeurs ét

alonnées.

2 types d’'adhésif :

La totaiité de la gamme. Normatone est
disponible dans la qualité d’adhésif de votre
choix

I'adhésif normal (paraffine)

I'adhésif hélio (thermo-résistant) destiné
aux travaux soumis a des températures
élevées notamment dans le cas des tirages
de plans, en machines héliographiques. (Cet
adhésif résiste jusqua 120 °C)

2 formats :

20 » 30 cm surface utile

43 » 55 cm surface utile

(Le grand format est disponible dans une
sélection de 19 modéles.)

COMMENT PASSER

V0S COMMANDES ?

Chaque modéle de trames (excepté les
trames en valeurs étalonnées) comporte
2 références

La plus grande en Rouge préc
lettre N (Ex. : N 26) est le nouve
référence, c’est celui qui devra a l'avenir,
figurer sur vos commandes

La plus petite en Noir précédée de la
lettre A (Ex. : A 68) est le N° de référence
de I'ancienne gamme, il a simplement pour
but de faciliter votre recherche

A - adhésif normal :

Si vous désirez la trame choisie en adhésif
normal (paraffine), il vous suffit d'indiquer
simplement son numéro de référence (Ex
N 26)

B - adhésif helio :

Si vous désirez I'adhésif hélio (résistant a
la chaleur) vous ajoutez un H a la référence
(Ex HN 26)

Ingorder to make your selection easier,
NORMAFONE screens have been classified
in several types

Doté lines, crossed lines, special screens,
and cebrdinated dot screens,

2 kinds, of adhesive :

The whole NORMATQNE range is available
in the quality gf yourfthoice

Regular adh@sive (wa)

Helio adhesivE*(Heat-ragistant) to be
used for high temper@ture werks, especially
for reproductions inWblu@pridtagnachines.
(This adhesive withstandg® heaty up _to
250°F 120°C)

2 sizes :

20 » 30 cm (printed area)

43 » 55 cm (printed area)

The larger size is available in a range of
19 patterns

HOW TO PLACE YOUR ORDERS ?

Every type of screen (excepted for coor
dinated dot screens) includes 2 referen:

The bigger one in Red, with an "N
before (for instance: N 26) is the new
reference number; this is the one you have
to put on your orders from now on

The smaller one, in black, with an
before (for instance: A 68) is the referenc
number of the old range, mentioned only 1o
make your research easier

A - regular adhesive :

If you require regular adhesive (wax), you
have just to mention the reference number
of the screen (for instance: N 26)

B - helio adhesive :

If you want helio adhesive (heat-resista
add an "H” to the normal reference (for
instance: HN 26)

Um lhnen |hre Erwagungen zu erleichtern,
sind die NORMATONE-Rastern kategorisch
geordnet

Punkte, Linien, gekreuzte Linien,  ver-
schiedene Rastern, Punkte in geeichten
Werten.

2 verschiedene Klebefilme :
Die gesamte Auswahl der NORMATONE-
Rastern ist in beiden Qualitaten erhaltlich.

Klebefilm Normal (Paraffin)

Klebefilm Helio (hitzebestandig) bestimmt
fur Arbeiten unter hoher Temperatur, bei-
spielsweise Verfielfaltigung von Planen in
Lichtpausmaschinen, Dieser Klebefilm ertragt
Temperaturen bis zu 120 °C

2 formate :

20 » 30 cm verwendbare Oberfliche
43 < 55 cm verwendbare Oberflache.
Das grosse Format ist in 19 verschiedenen
Medellen erhaltlich.

WIE GEBEN SIE IHRE

BESTELLUNGEN AUF ?

Jedes Modelll (auss@fyder Rastern mit
geeichten Wertep)™agt) zwei Bestell-
nummern.

Die grossere in Roty mit gorgesetztem N
(Beispiel N 26), ist die nge Bestellnummer,
die Sie bei Ihren zukunftigef Auftragen
angeben missen.

Die kleinere in Schwarz, mit vorgesetatem A
(Beispiel A 68) ist die entSprachende:
Bestellnummer der alten Auswahl, und®sie
wird nur angefuhrt, um Ihnen einen Anhalts-
punkt zu geben

A Klebefilm Normal :

Winschen Sie die von lhnen gewahlte
Raster mit den normalen Klebefilm (Paraffin)
genugt es, einfach die neue Bestellnummer
anzugeben. (Beispiel : N 26)

B Klebefilm Helio :

Wiinschen Sie den Klebefilm Helio (hitze-
bestandig), fugen Sie der Bestellnummer
ein H hinzu (Beispiel : HN 26).




COMMENT UTILISER
NORMATONE ?

Une fois Yotre dessin a I'encre terminé et
débarrassé " dedtoute poussiére, ou débris
de gemme, découpez un morceau de trame
d’une diménsioaflégarement supérieure a la
surface &) griser. Frottez sur le film en
appuyant a%ec longlegdu pouce pour per
mettre une adHéreng® provisoire

A l'aide du stylet-Brunisseir, guge’une lame,
découpez la trame ensliivant les contours
que vous apercevez ‘par dransparence. Le
film trés fin se découp@ fagifemant sans
risque d’endommager le papi@r ou lg calque.
Enlevez les morceaux de tramesg@n excés
Placez sur votre dessin un morceau de
papier ou de calque et frottez avegfftun
brunissoir sur toute la surface, jusquf@é ce
que vous ayez obtenu une tonalité unifexme:
sur toute la trame.

HOW TO USE NORMATONE ?

When inked drawing or artwork is completed
and free of all dirt or erasures, cut out a
piece of screen big enough to cover the
surface to be shaded

Burnish lightly with fingernail to hold
temporarily in place

With a cuting needle or a stencil knife cut
out the screen, following the line you can
see through the screen. The very thin film
of NORMATONE can be cut easily without
any damage for paper or tracing paper.
Remove excess or unwanted screen

Place a sheet of paper or tracing paper over
the tone and burnish firmly until an even
and uniform tone is obtained over the whole
area

ANWENDUNG VON
NORMATONE ?

Ihre Tintenzeichnung beendet, entfernen Sie
jeglichen  Staub oder Richstand vom
Radieren. Schneiden Sie ein Stiick der
Raster, etwas grosser als die grau zu
machende Flache. Reiben Sie den Film mit
dem Daumennagel an.

Mit einem kleinen Schneidwerkzeug oder
einer Klinge schneiden Sie entlang der
Konturen, die Sie durchscheinen sehen. Der
sehr dunne Film lasst sich leicht schneiden,
ohne dass Sie riskieren, das Papier oder die
Zeichnung zu beschadigen. Entfernen Sie
danach die Uberflussigen Rickstande der

en Sie auf Ihre Zeichnung ein Stiick
Papier oder Zeichenpapier und reiben Sie
mit einem kleinen Reibwerkzeug aus Holz
uber die ganze Oberflache, so dass die
ganze Raster in gleichmassigem Ton
erscheint

[\N|ormacolor

80 couleurs transparentes

Mettez en valeur vos maquettes avec les
couleurs transparentes adhésives NORMA -
COLOR.

NORMACOLOR met entre vos mains une
palette incomparable 80 couleurs bril-
lantes, 80 couleurs mates, dont vous pouvez
multiplier les effets & I'infini par superposi-
tion

Les couleurs mates comportent un adhésif
spécial résistant a la chaleur.

Formats : 23 » 30 cm.

et 43 x 55 cm

Catalogue sur demande.

80 transparent color sheets

Add brilliance to your layouts and afWorké
with the adhesive color sheets NORMA-
COLOR

NORMACOLOR gives you a beautiful rangé
of 80 colors with glossy surface and 80
colors with matte surface.

Countless color combinations can be
produced by laying these various colors
over one another.

The colors with a matte surface are prepared
with a heat-resistant adhesive

Sizes : 23 « 30 cm.

and 43 » 55 cm.

Color chart on request

80 durchsichtige Farben

Verbessern Sie Ihre Entwiirfe durch durch-
siehtige, farbige Klebefilme NORMACOLOR.
NORMACOLOR stellt lhnen eine unver-
gleichliche Palette zur Verfigung : 80
glanzende, 80 matte Farben, die Sie nach
Ihrep Ideen durch Ubereinanderlegen ab-
wandelnKbnnen.

Die matten Farben sind mit einem speziellen
hitzebestandigen, Klebefilm versehen,
Format : 28 < 30 cm.

und 43 485 om.

Katalog auféAnfrage.

LETTER-PRESS

LETTER-PRESS est le procédé le plus
rapide de composition de caractéres pour
titres, sous-titres, légendes, etc...
LETTER-PRESS se décalque & sec par
simple frottement. Une fois appliqué sur
un support lisse et sec, Letter-Press est
durable, et résiste au gommage et & la
chaleur.

Il existe un choix considérable de caractéres,
récents ou classiques, de tous styles et
dimensions, ainsi que des chiffres et des
symboles, en blanc, noir et couleurs.
Format des feuilles : 32 « 40 cm
Catalogue sur demande.

LETTER-PRESS is the quickest method to
assemble types for headings, titles, legends,
etc.

LETTER-PRESS is easily transfered to any
even surface when burnished with a smooth
pressure. LETTER-PRESS is heat-resistant,
durable and can be erased without damage.
A tremendous choice of modern and
classical types and symbols is available in
black, white and colors

Size 32 x 40 cm

Catalog on resquest

LETTER-PRESS ist das schnellste System
der Zusammenstellung von : Uberschriften,
Untertiteln, Bemerkungen usw.
LETTER-PRESS wird durch einfaches
Reiben trocken (bertragen. Einmal auf
eine glatte und trockene Unterlage (iber-
tragen, ist LETTER-PRESS dauerhaft und
unempfindlich gegen Radieren und Hitze.
Es besteht eine betrachtliche Auswahl von
Schriften ~ neue oder klassische - in allen
Stylen und Grossen, ebenso Zahlen und
Symbole, in schwarz, weiss und Farben.
Format des Bogens : 32 x 40 cm.

Katalog auf Anfrage.
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GRAND FORMAT LAE?ESCSIZE GROSSFORMA

GF 64 /A6L

COMMENT PASSER VOS COMMANDES

Indiquer simplement la référence précédée de la lettre N
(ex: N 26) pour la qualité normale

Si vous désirez la qualité hélio (thermo-résistant) ajouter la
lettre H & la référence (ex: HN 26)

GF 34 /A11L GF 173 GF 175 /A 15 L GF 36 /A55L

I

HOW TO ORDER

Specify for the wax-base-adhesive only the reference num
ber with N (ex: N 26)

If you want the heat resistant adhesive, add H (ex: HN 26)

Wie geben Sie lhre Bestellungen auf

il
|
GF 328 /A 251 L

Geben Sie fur die normale Qualitat einfach die Bestellnum

N i
mer mit einem N an (Beispiel N 26) X
GF 189 /A 60 L 28 GF
Wiunschen Sie die Qualitat Hélio (hitzebestandig) fugen Sie -
ein H hinzu (Beispiel : HN 26)
4444999
Trames en valeurs étalonnées :
Les N° de référence (32, 42 etc...) indiquent le nombre de
lignes au pouce suivant le principe utilisé en photogravure.
Pour commander : N° suivi du (ex.: 32 -10%)
Coordinated dot screens : GF 244 |A 270 L GF 954 /A 273 L GF 955 15
e 77 8 T
e reference numbe 2, 42, etc dicate the screen ) 7 A R [N
The referen nbers (32, 42 ) indicate the scr //// /l ’////A////// NN A,
count per lin h as used by photo-engravers - To order ,?74/ i "7//;”,4 \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ \‘\\\\\\\\\\‘\\\\‘\\‘\\\\\“\\\S
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7 7 A A RS
7 7 NN NNy
V7 A AR R BOSSRNNNNNS
Rastern in geeichten Werten 5’/4/ . NANANNNNNNNRasg
' NN
7 7 NN aaaaaaaay
Die Nummern der Referenzen (32, 42 usw.) geben die //’/ NN ...
: ik i i N _--_—_——_——_—_—____..
Linienzahl pro Inch an, entsprechend der Anwendung in //;/:// NN
e 7 AN NN
photographischer Klischeherstellung. Bei Bestellungen ,f// 7 O NN Naaaa
vw//l/,,. ARRmannnmna AN T
Tt it nchToli e A 7 NMnmNnnnmiE e
Nummer mit nachfolgendem *; (Beispiel - 32 . 10 %) 7 B\ \ N\ NN
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